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Yksikön suunnittelu ja valmistus perustuu alan uusimpiin teknisiin 
sovelluksiin ja yleisesti hyväksyttyihin, käytössä oleviin turvateknisiin 
standardeihin. Kaikkien yksikön parissa asennus- ja huoltotöissä 
toimivien henkilöiden on noudatettava näitä asennusohjeita.

On erittäin tärkeää, että nämä asennusohjeet pidetään aina kaikkien 
SafeLinen tuotteita käsittelevien teknikoiden, insinöörien sekä 
huolto- ja kunnossapitohenkilöstön käytettävissä. Tämän järjestelmän 
turvallisen ja ongelmattoman käsittelyn perusedellytyksenä on 
kuljetintekniikan, erityisesti hissialan laitteiden perusteiden ja 
turvamääräysten hyvä tuntemus.

Yksikköä saa käyttää ainoastaan sille suunniteltuun 
käyttötarkoitukseen. Erityisesti on otettava huomioon, että yksikköön 
tai sen yksittäisiin komponentteihin ei saa tehdä mitään luvattomia 
muutos- tai lisäystöitä.

Vastuuvapauslauseke hej
Valmistaja ei ole korvausvastuussa tämän tuotteen ostajalle tai 
kolmansille osapuolille vahingoista, menetyksistä, kustannuksista 
tai työstä vahinkotapauksissa, eikä tapauksissa, joissa tuotetta on 
käytetty väärin, se on asennettu väärin tai siihen on tehty luvattomia 
muutoksia, korjauksia tai lisäyksiä. Tällaisissa tapauksissa valmistaja 
myös kiistää kaikki mahdolliset reklamaatiot. Käytössä olevat tekniset 
tiedot perustuvat alan uusimpiin teknisiin sovelluksiin. Valmistaja ei 
ole korvausvastuussa tekstissä havaituista painovirheistä, virheistä tai 
muutoksista.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Lataa vaatimustenmukaisuusvakuutus verkkosivuiltamme: 
www.safeline-group.com

Varotoimenpiteet!
 - Vain koulutetut ammattiasentajat, joilla on valtuudet tehdä laitteistoa 

koskevia töitä, saavat asentaa tämän tuotteen ja tehdä sitä koskevia 
määrityksiä.

 - Tämä korkealaatuinen tuote on tehty varta vasten hissiteollisuudelle. 
Se on suunniteltu ja valmistettu yksinomaan sille aiottuun erikoistar-
koitukseen. Jos sitä halutaan käyttää johonkin muuhun tarkoitukseen, 
on SafeLineen otettava ensin yhteyttä.

 - Sitä ei saa muuttaa eikä muunnella millään tavoin, ja se on asennet-
tava ja määritettävä ehdottomasti tässä käyttöoppaassa kuvattuja 
menettelyjä noudattaen.

 - Tätä tuotetta asennettaessa ja määritettäessä kaikkia voimassa 
olevia terveys- ja turvavaatimuksia ja laitestandardeja on noudatettava 
ehdottomasti ja joka osaltaan.

 - Tämän tuotteen asennuksen ja määrittämisen jälkeen tuotteelle on 
tehtävä perusteellinen käyttöönottotestaus, jotta ennen normaali-
käyttöön ottamista voidaan varmistaa kokoonpanon asianmukainen 
toiminta. 

Sähkö- ja elektroniikkatuotteet voivat sisältää materiaaleja, osia ja 
yksiköitä, jotka voivat olla vaarallisia ympäristölle ja terveydelle. Ota 

Yleiset tiedotselvää sähkö- ja elektroniikkatuotteita koskevista paikallisista määräyksistä ja keräysjärjestelmistä. Vanhan 
tuotteen oikeaoppinen hävittäminen auttaa estämään haitallisia vaikutuksia ympäristölle ja terveydelle. 
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Painike
	 Painikkeella luodaan/katkais

taan yhteys hätäpuhelimeen.

RS232-liitäntä
	 Hissien SafeLines-

hätäpuhelimien pistokeliitäntä.

LED
	 LED-merkkivalo. 

Yhteenveto

Vaatimukset CONNECTablea voidaan käyttää seuraavien SafeLine-puhelimien 
kanssa:
SafeLine MX3
SafeLine MX2
SafeLine SL6
SafeLine SL2
SafeLine SL1
SafeLine TTR
SafeLine 3000

SafeLine CONNECT-sovelluksen käyttövaatimukset: 
•	 iPhone 4S (tai sitä uudempi), jossa on iOS 8 tai sitä uudempi 

käyttöjärjestelmä. 
•	 Android-älypuhelin, jossa on Android 4.3 (Jelly Bean) tai sitä 

uudempi käyttöjärjestelmä ja BLE 4.0.

App Store, iPhone Google play, Android
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Liitäntä Vaihe 1 
Liitä CONNECTable hissin hätäpuhelimeen RS232-liittimellä

Vaihe 2 
Paina ja pidä alhaalla CONNECTable-painiketta vähintään yhden (1) 
sekunnin ajan, kunnes LED-merkkivalo alkaa vilkkua. 

Vaihe 3 
Avaa älypuhelimen/tabletin sovellus LED-valon vilkkuessa. Sovellus 
näyttää kaikki alueella olevat CONNECT-yksiköt. Valitse oikea 
yksikkö ja määritä hätäpuhelin noudattamalla sovelluksen ohjeita. 
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Poiskytkentä Katkaise CONNECTable hätäpuhelimesta joko: 
•	 painamalla sovelluksen painiketta “Katkaise”, tai 
painamalla kerran CONNECTablen painiketta ja odottamalla, että 
LED-merkkivalo sammuu. 

Kun LED-merkkivalo sammuu, CONNECTable voidaan katkaista 
turvallisesti hätäpuhelimesta. 

VAROITUS!
CONNECTable tulee sammuttaa 
ennen kuin se voidaan irrottaa 
laitteistosta.

Vianmääritys Mikäli ongelmia esiintyy, kokeile aina ensin jotakin seuraavista: 
•	 Yhdistä CONNECTable uudelleen noudattamalla 

liitäntäohjeiden vaiheita 1-3. Kun yhteys on luotu, mahdolliset 
asetuksien muutokset on tallennettu. 

•	 Katkaise SafeLine-puhelimen virta ja varmista, että virta on 
katkennut. Kytke virta uudelleen päälle. Mahdolliset asetuksien 
muutokset on menetetty. 

•	 Varmista, että hätäpuhelin tukee CONNECTablea. 

Akun vaihtaminen 

Kaapelin 
vaihtaminen 

Vaihda akku avaamalla kotelo ja poistamalla akku. Vaihda se 
uuteen CR2032-akkuun (tuotenro: *BATT-CR2032). 

Vaihda kaapeli avaamalla kotelo ja kytkemällä vaurioitunut kaapeli 
irti. Poista ja vaihda se uuteen CONNECTable-kaapeliin (tuotenro: 
*KAAPELI17). 
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EU Declaration of Conformity 
 
 
Product: Wireless programing device / Dongle 
Type / model: SafeLine CONNECTable 
Article no: *CONNECTABLE 
Manufacturer: SafeLine Sweden AB 
Year: 2017  
 
We herewith declare under our sole responsibility as manufacturer that the products referred to 
above complies with the following EC Directives: 
 
 
Directives 
Radio Equipment (RED):  2014/53/EU  
RoHS 2:  2011/65/EU 
 
 

Standards applied 
EN 62368–1:2014/AC:2015 LVD: Information Technology Equipment 
EN 50581:2012  RoHS: Technical doc. for assessment of restriction of RoHS. 
 
For RED 2014/53/EU, the conformity assessment procedure “Module A” used as described in Annex II. Accordingly, respective 
manufacturer has done the radio modules conformity assessment: 

 

Standards applied    Article of Directive 2014/53/EU 
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011  3.1 (a): Health and safety of the user 
EN 62311:2008 
EN 301 489-1 v2.1.1 + EN 301 489-52v1.1.0 Draft  3.1 (B): Electromagnetic Compatibility 
EN 301 489-17 V3.1.1  
EN 300 328 V2.1.1     3.2: Effective use of spectrum allocated 
 
Firmware used during assessment 
SafeLine CONNECTable:  1.00 
 
 
 
 
Tyresö, 2017-04-07 
 
 
 
Lars Gustafsson, 
Technical Manager, R&D , SafeLine Group  
 

Module Notified body Address NB nr Test nr 
CYW20732S 

 
NTS Silicon Valley 41039 Boyce Road, Fremont, CA 94538, US 0214.26 R 104750/51 
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